
ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДИССЕРТАЦИОННОГО СОВЕТА 33.2.018.11, 

созданного на базе федерального государственного бюджетного 

образовательного учреждения высшего образования «Российский 

государственный педагогический университет им. А. И. Герцена» 

Министерства просвещения Российской Федерации, по диссертации на 

соискание ученой степени кандидата наук.

аттестационное дело №

решение диссертационного совета от 15 июня 2023 г. № 3

О присуждении Парышевой Екатерине Викторовне, 

гражданке Российской Федерации, 

ученой степени кандидата филологических наук.

Диссертация «Лексико-семантическое поле рынок'. системные и 

текстовые ракурсы» по специальности 5.9.5. Русский язык. Языки народов 

России принята к защите 03 апреля 2023 года, протокол № 2 

диссертационным советом 33.2.018.11 на базе федерального 

государственного бюджетного образовательного учреждения высшего 

образования «Российский государственный педагогический университет 

им. А. И. Герцена» Министерства просвещения Российской Федерации 

(191186, г. Санкт-Петербург, наб. реки Мойки, д. 48, корп. 5) приказ 

№ 594/нк от 02 июня 2022 г.

Соискательница Парышева Екатерина Викторовна 03 декабря 1995 

года рождения.

В 2020 г. окончила федеральное государственное бюджетное 

образовательное учреждение высшего образования «Российский 

государственный педагогический университет им. А. И. Герцена», освоила 

программу магистратуры по направлению подготовки 44.04.01 

Педагогическое образование, присвоена квалификация магистра.



С 2020 г. по настоящее время Парышева Екатерина Викторовна 

обучается в очной аспирантуре при кафедре русского языка 

филологического факультета федерального государственного бюджетного 

образовательного учреждения высшего образования «Российский 

государственный педагогический университет им. А. И. Герцена» по 

направлению подготовки 45.06.01 Языкознание и литературоведение.

С 2022 г. по настоящее время Парышева Е.В. работает ассистентом 

кафедры русского языка филологического факультета федерального 

государственного бюджетного образовательного учреждения высшего 

образования «Российский государственный педагогический университет 

им. А. И. Герцена».

Диссертация выполнена на кафедре русского языка филологического 

факультета федерального государственного бюджетного образовательного 

учреждения высшего образования «Российский государственный 

педагогический университет им. А. И. Герцена» Министерства 

просвещения Российской Федерации.

НАУЧНЫЙ РУКОВОДИТЕЛЬ - Черняк Валентина Данииловна, 

доктор филологических наук, профессор, профессор кафедры русского 

языка федерального государственного бюджетного образовательного 

учреждения высшего образования «Российский государственный 

педагогический университет им. А. И. Герцена».

ОФИЦИАЛЬНЫЕ ОППОНЕНТЫ:

Дзюба Елена Вячеславовна, доктор филологических наук, 

профессор, профессор Высшей школы международных отношений 

федерального государственного автономного образовательного 

учреждения высшего образования «Санкт-Петербургский 

политехнический университет Петра Великого»;



Прокофьева Виктория Юрьевна, доктор филологических наук, 

профессор, профессор кафедры медиакоммуникационных технологий 

федерального государственного бюджетного образовательного 

учреждения высшего образования «Санкт-Петербургский государственный 

институт кино и телевидения»;

- дали положительные отзывы о диссертации.

ВЕДУЩАЯ ОРГАНИЗАЦИЯ: федеральное государственное 

бюджетное образовательное учреждение высшего образования 

«Новгородский государственный университет имени Ярослава Мудрого», 

г. Великий Новгород в своем положительном заключении, подписанном 

заведующим кафедрой филологии, доктором филологических наук, 

доцентом, профессором кафедры филологии Владимиром Ивановичем 

Заикой, указала, что диссертация Екатерины Викторовны Парышевой 

содержит решение научной задачи описания лексико-семантического поля 

рынок в его системном и дискурсивном аспектах и его взаимодействия с 

другими полями того же типа. Теоретические суждения, анализ языковых 

фактов и общие результаты диссертации обоснованы обширной 

эмпирической базой исследования, использованием различных словарей, 

материалов Национального корпуса русского языка, ДетКорпуса, 

авторских данных, полученных в результате ассоциативного эксперимента. 

В результате анализа значительного по объему языкового материала 

создано представление о составе и структуре лексико-семантического поля 

рынок, о месте его единиц в сознании языковой личности и речевом 

употреблении. Совместное применение дефиниционного, компонентного, 

дискурсивного и контекстуального методов анализа позволило соискателю 

убедительно доказать гипотезу о динамичности лексико-семантического 

поля рынок, о его трансформациях в разных типах дискурсов.



Соискатель имеет 10 научных работ, все по теме диссертационного 

исследования общим объёмом 5,66 п. л., авторский вклад 4,76 п. л., в том 

числе: 6 статей в рецензируемых научных журналах (3,73 п. л. / личный 

вклад 3,11 п. л.), публикаций в других изданиях - 4 (1,93 п. л. / личный 

вклад 1,65 п. л.). В диссертации отсутствуют недостоверные сведения об 

опубликованных соискателем ученой степени работах.

Наиболее значимые научные работы по теме диссертации:

1. Парышева, Е.В. Рынок и базар', динамика фрагмента 

лексикона / В.Д. Черняк, Е.В. Парышева // Вестник Томского 

государственного педагогического университета. 2020. - №3 (209). - 

С. 104-113. (0,62/ личный вклад 0,31 п.л.)

2. Парышева, Е.В. По одёжке встречают: тексты на 

предметах одежды как форма самопрезентации языковой личности / 

Е.В. Парышева // Известия Воронежского государственного 

педагогического университета. - 2020. - №3 (288). - С. 173-177. (0,31 

п.л.)
3. Парышева, Е.В. Рынок как отражение ценностных 

ориентиров в поэтическом дискурсе / Е.В. Парышева // Вестник 

Череповецкого государственного университета. - 2021. - № 5 (104). - С. 

107-117. (0,69 п.л.)

4. Парышева, Е.В. Человек на рынке: единицы лексико

семантического поля рынок со значением лица / Е.В. Парышева // 

Известия Российского государственного педагогического 

университета им. А. И. Герцена. - 2022. - №204. - С. 231-240. (0,62 

п.л.)

На диссертацию и автореферат поступило 7 положительных отзывов.

Отзывы прислали:

1. Заведующая кафедрой русского языка Томского государственного 



педагогического университета, доктор филологических наук (10.02.01 - 

Русский язык), профессор Болотнова Нина Сергеевна.

Отзыв положительный. Вопросов и замечаний не содержит.

2. Доктор филологических наук, профессор Череповецкого 

государственного университета Белов Вадим Алексеевич.

Отзыв положительный. Вопросов и замечаний не содержит.

3. Доктор филологических наук, доцент, ведущий научный 

сотрудник Отдела лексикографии современного русского языка 

федерального государственного бюджетного учреждения науки «Институт 

лингвистических исследований Российской академии наук» Козловская 

Наталия Витальевна.

Отзыв положительный. Вопросов и замечаний не содержит.

4. Доктор филологических наук (специальность 10.02.01 - русский 

язык), доцент, профессор кафедры иностранных языков федерального 

казенного образовательного учреждения высшего образования «Академия 

права и управления Федеральной службы исполнения наказаний» 

Федосеева Лариса Николаевна.

Отзыв положительный. Вопросов и замечаний не содержит.

5. Кандидат филологических наук, доцент, доцент кафедры 

книгоиздания и книжной торговли, директор Института медиатехнологий 

Высшей школы печати и медиатехнологий федерального государственного 

бюджетного образовательного учреждения высшего образования «Санкт- 

Петербургский государственный университет промышленных технологий 

и дизайна» Кузнецова Елена Борисовна.

Отзыв положительный. Вопросов и замечаний не содержит.

6. Кандидат филологических наук, старший научный сотрудник 

Отдела лексикографии современного русского языка Института 

лингвистических исследований РАН Воронцов Роман Игоревич.

Отзыв положительный. Содержит замечания:

При чтении автореферата у нас возникли следующие замечания.



1) В структуре ассоциативно-семантического поля рынок для 

каждого из трех системных значений этого слова диссертант выделяет 

четыре области: ядро, приядерная зона, ближняя и дальняя периферия. На 

стр. 6 утверждается, что первые две области отражают системные связи 

ядерной лексемы, тогда как содержание периферии определяется 

индивидуальными оценками и ассоциациями носителей языка. Далее 

приводится развернутое описание состава исследуемого ассоциативно

семантического поля в соответствии с этими установками. Тем не менее, 

на наш взгляд, требуется уточнение: как именно определяется 

принадлежность тех или иных единиц к ядерной, приядерной области, 

ближней и дальней периферии? Почему, например, ЛСГ глаголов и 

существительных купли-продажи {продавать, продажа) отнесена к 

ближней периферии поля рынок ('место торговли'), а «ключевые 

составляющие рынка как сферы товарообмена» {г^ена, спрос, предложение, 

обмен) - к приядерной зоне поля рынок ('сфера товарно-денежного 

обмена') (стр. 11)? Или: почему прилагательные, обозначающие сферы 

торговли {внешний, мировой, нефтяной), отнесены к приядерной зоне, а 

прилагательные черный, нелегальный, теневой - к ближней периферии 

(стр. 11)? Между всеми приведенными словами и ядерной лексемой рынок 

усматриваются разного рода системные отношения (парадигматические, 

синтагматические); нельзя сказать, что какие-то из этих единиц связаны с 

лексемой рынок только ассоциативно. В связи с этим, возможно, следует 

несколько уточнить и детализировать критерии для отнесения тех или 

иных компонентов поля к его ядерно-периферийным областям.

2) В рецензируемой работе представлены очень интересные 

наблюдения за функционированием текстового семантического поля 

рынок в разных типах дискурса: художественном, публицистическом (в 

том числе социально-экономическом), поэтическом, текстах детской 

литературы. Выводы, которые делает автор применительно к различным 

дискурсам, отличаются взвешенностью и глубиной. В то же время в 



автореферате отсутствует обоснование выбора именно этих типов 

дискурса. Возможно, такое обоснование все же следовало бы привести, 

тем более что, как известно, язык художественной литературы не обладает 

функционально-стилистическим единством и может быть представлен (в 

логике рецензируемого исследования) как некий сплав различных 

дискурсивных практик.

Высказанные замечания не умаляют высокий уровень 

рецензируемой работы, диссертантка заслуживает присуждения ученой 

степени, и диссертация является научно-квалификационной работой, 

удовлетворяющей требованиям, предъявляемым к работам данного уровня.

7. Доктор филологических наук, (специальность 10.02.01 - русский 

язык), профессор, профессор кафедры русского языка Тамбовского 

государственного университета имени Г.Р. Державина Шарандин 

Анатолий Леонидович.

Отзыв положительный. Содержит следующий вопрос:

В заключение хотелось бы обратить внимание на позицию 

автореферата Методы исследования в связи с отсутствием в обозначении в 

нем метода ассоциативного анализа (в том или ином виде). Данный вопрос 

связан с отношениями между ЛСП и ассоциативно-семантическим полем 

(АСП), поскольку, по мнению Е.В Парышевой, «АСП объединяет 

лексические единицы как на основе системных связей, так и на основе 

вторичных связей, возникающих между стимулом и его ассоциатами» (с. 

10). Означает ли это, что структурирование ЛСП и АСП обнаруживает 

тождество, различаясь лишь в плане метода структурирования?

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации 

обосновывается их компетентностью и достижениями в соответствующей 

отрасли науки, наличием публикаций в соответствующей сфере 

исследования, а также решением диссертационного совета 33.2.018Л1 

протокол № 2 от 03 апреля 2023 г., в соответствии с пунктами 22, 24



«Положения о порядке присуждения ученых степеней», утвержденного 

постановлением Правительства Российской Федерации от 24 сентября 

2013 года № 842 (в действующей редакции).

Диссертационный совет отмечает, что на основании 

выполненных соискателем исследований:

- определены специфические черты ядерной единицы лексико- 

семантического поля рынок, изменяющиеся под влиянием социально

исторических, идеологических, экономических факторов;

- выявлен набор семантических компонентов, характерных для 

различных периодов бытования лексико-семантического поля рынок}

- на обширном языковом и текстовом материале осуществлено 

системное описание процессов формирования и динамики лексико- 

семантического и ассоциативно-семантического поля рынок}

- определен характер трансформаций лексико-семантического 

поля рынок в текстах художественной литературы, в том числе в 

поэтических текстах и в текстах детской литературы, а также в 

публицистических текстах;

- доказано положение о взаимодействии, взаимозависимости и 

взаимообусловленности лексико-семантических, ассоциативных и 

текстовых полей.

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что:

- разработаны принципы анализа лексико-семантических полей, 

коррелирующих с фрагментами языковой картины мира, имеющими 

социокультурную значимость;

- описаны результаты комплексного исследования системного, 

ассоциативного и дискурсивного представления поля с привлечением 

значительного по объему материала;



- продемонстрированы возможности использования материалов 

словарей различных типов в сочетании с корпусными данными для 

изучения фрагмента языковой картины мира в синхронии и диахронии.

Применительно к проблематике диссертации результативно:

- использованы материалы словарей русского языка, созданных 

с XVIII по XXI вв.;

- на основе результатов ассоциативных экспериментов описана 

динамика ассоциативного поля рынок',

- на основе анализа структуры значений лексических единиц, 

входящих в поле рынок, осуществлено сопоставление системного, 

ассоциативного и текстового полей;

- для решения задач исследования убедительно использованы 

корпусные данные.

Значение полученных соискателем результатов для практики 

подтверждается тем, что:

- разработан алгоритм анализа структуры лексико

семантического поля, репрезентирующего социально и культурно 

значимый фрагмент русской языковой картины мира в синхронии и 

диахронии;

- полученные результаты могут применяться в практике 

научных исследований, связанных с изучением современной языковой 

ситуации и динамических процессов в лексической системе;

- материалы диссертации могут использоваться в практике 

преподавания курса современного русского языка, специальных курсов по 

лексикографии и лингвистическому анализу текста.

Оценка достоверности результатов исследования выявила:

- работа базируется на глубоком анализе концепции полевой 

организации лексики русского языка и принципах полевого подхода к 

исследованию текста;



- исследование опирается на широкий круг авторитетных научных 

источников;

- аргументированно использованы методы дефиниционного, 

компонентного, контекстного и дискурсивного анализа;

- анализ изучаемых языковых явлений осуществлен на базе 

репрезентативного лексикографического и текстового материала.

Личный вклад соискателя состоит в следующем:

- автором диссертации собран и проанализирован большой 

объем- лексикографических (42 словаря), текстовых (8 фрагментов 

художественной литературы) и корпусных данных (более 3500 контекстов, 

извлеченных из Национального корпуса русского языка и корпуса детской 

литературы);

- разработан и проведен ассоциативный эксперимент; на основе 

полученных результатов описано ассоциативное поле рынок',

- на основе совокупности лексикографических, корпусных и 

текстовых материалов исследован ранее не изучавшийся фрагмент 

языковой картины мира;

- подготовлено 10 научных публикаций по теме 

диссертационного исследования, в том числе 6 статей в научных журналах, 

включенных в Перечень рецензируемых научных журналов и изданий для 

опубликования основных научных результатов диссертаций, 

рекомендованный ВАК РФ.

Диссертация охватывает

все основные вопросы поставленной научной задачи и соответствует 

критерию внутреннего единства, что подтверждается наличием логичного 

и последовательного плана исследования, непротиворечивостью 

методологической платформы, аргументированностью и 

взаимосвязанностью выводов, а также концептуальностью разработки и 

решения важных проблем лексической семантики.



Диссертация Е. В. Паришевой «Лексико-семантическое поле рынок'. 

системные и текстовые ракурсы» является самостоятельной, завершенной 

научно-квалификационной работой, в которой на основании выполненных 

соискателем исследований решена задача описания структуры лексико- 

семантического рынок, а также особенностей функционирования единиц 

данного поля как во фрагментах художественных произведений 

современных авторов, так и в различных дискурсивных практиках.

В ходе защиты диссертации были высказаны следующие 

критические замечания: о классификации метафор, которые используются 

в описании сферы современной действительности, вербализуемой 

лексическими единицами поля рынок; о важности учета контекста целого 

текста при изучении роли единиц семантического поля рынок в 

художественных произведениях.

Соискатель Парышева Екатерина Викторовна ответила на 

задаваемые ей в ходе заседания вопросы и привела собственную 

аргументацию: предложенная классификация метафор не окончательна и 

может быть дополнена, поскольку некоторые аксиологически заряженные 

метафоры являются и индивидуальными авторскими; в диссертации 

нашел отражение анализ контекстов, извлеченных из корпусов, и 

фрагментов произведений художественной литературы, поэтому 

текстовый потенциал единиц поля рынок в структуре целого текста может 

стать объектом исследования в дальнейшем.

На заседании 15 июня 2023 года диссертационный совет пришел к 

выводу о том, что диссертация Парышевой Екатерины Викторовны 

представляет собой научно-квалификационную работу, которая 

соответствует критериям, предъявляемым к диссертациям на соискание 

ученой степени кандидата наук (п.9 «Положения о присуждении ученых 

степеней», утвержденного постановлением Правительства РФ от 

24.09.2013 №842, в действующей редакции), и принял решение: за решение 

научной задачи описания процессов формирования и динамики лексико



семантического поля рынок, а также за анализ его трансформаций в 

различных текстах присудить Екатерине Викторовне Парышевой ученую 

степень кандидата филологических наук по специальности 5.9.5. Русский 

язык. Языки народов России.

При проведении тайного голосования диссертационный совет в 

количестве 11 человек, из них - 7 докторов наук по специальности 

рассматриваемой диссертации, участвовавших в заседании, из 14 человек, 

входящих в состав совета, проголосовали: за присуждение ученой степени 

- 11, против присуждения ученой степени - 0, недействительных 

бюллетеней - 0.

Председатель

диссертационного совета

Ученый секретарь

диссертационного совета

Черняк Мария Александровна, 

доктор филологических наук, 

профессор

Ефремов Валерий Анатольевич, 

доктор филологических наук, 

доцент

Дата оформления заключения «15» июня 2023 г.


